PIRKIMO SUTARTIS

4019 m. gequsdi 43 ol- . J4- 164
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Pirkéjas), atstovaujama I. e.
Savivaldybés administracijos direktoriaus pareigas Olego Marini¢iaus, ir UAB ,JJT&T Systems*
(toliau — Pardavejas), atstovaujama direktoriaus Raimundas TribandZio, toliau kartu vadinamos
Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ia Pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas neSiojamyjy kompiuteriy mazos vertés pirkimo
neskelbiamos apklausos biidu procediiras Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo ir kity
teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — 2019 m. balandZio 26 d. Tiekéjy
apklausos pazyma Nr. VPP-111.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — neSiojamieji kompiuteriai (toliau — prekés). I$samesné perkamy
prekiy informacija ir reikalavimai pateikiami techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas).

2. Fiksuota Sutarties kaina (taip pat ir pradiné Sutarties verté) — 5445,00 Eur (penki
tukstanciai keturi Simtai keturiasdesimt penki eurai), jskaitant visus mokes¢ius ir pridétings vertés
mokest] (toliau — PVM):

' 1 vnt. prekés ; ;
Lk Prekés pavadinimas M At kaina Eur su | Prekiy kiekis Fiksuota leaina
Nr. vienetas Eur su PYM

PVM

1 7 3 4 k] 6=4x5
1. NeSiojamasis kompiuteris Vnt. 1 815,00 3 5445,00
Fiksuota Sutarties kaina Eur su PVM (suma ZodZiais): penki tiakstanciai keturi Simtai

keturiasdeSimt penki eurai

3. Sutartyje nustatomas Sutarties 2 punkte nurodytas fiksuotos kainos su perziiira
apskaiCiavimo biidas, kuris galioja visa Sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu Sutarties galiojimo metu,
pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty Sutarties pasira§ymo metu taikomas PVM
tarifas, fiksuota kaina ir blity perskai¢iuojama tokiu pat santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM tarifas.
Perskaitiavimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu (protokolu),
kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota kaina taikoma toms prekéms, uz kurias PVM
sgskaita faktlira iSraSoma po papildomo susitarimo (protokolo) jsigaliojimo. Dél kity mokes¢iy
pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo fiksuota kaina neperskai¢iuojama.

II. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI

4. Prekes pristatyti adresu: Liepy g. 11, Klaipéda, ne véliau kaip per 1 mén. nuo Sutarties
isigaliojimo dienos.

I11. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Mok¢jimai Pardavejui uZ pristatytas prekes atliekami per 30 kalendoriniy dieny nuo
dokumenty, patvirtinanéiy pristatytas prekes (saskaitos faktiiros, pasira§yto prekiy perdavimo-—
priémimo akto), gavimo dienos.

6. Visos Pardavéjo saskaitos apmokéti turi buiti pateikiamos Pirkéjui naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Kitomis priemonémis pateikiamos sgskaitos nebus priimamos ir
apmokafnos.
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7. Pirkéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais), jei subtiekéjas iSreiSkia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biti sudaroma triSalé¢ sutartis tarp
Pirkéjo, Pardavéjo ir subtiekéjo, kurioje apraoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.
Pardavéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybé nekei¢ia Pardavéjo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

8. Finansavimo Saltinis: Savivaldybés valdymo programa Nr. 3, priemoné 03.01.02.01
,Informaciniy technologijy palaikymas ir plétojimas Savivaldybés administracijoje.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

9. Pirkéjas jsipareigoja:

9.1. sudaryti Pardavéjui visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, butinus prekeéms
pristatyti;

9.2. sumoketi uz tinkamai ir laiku pristatytas prekes pagal Sutarties salygas.

10. Pirkéjas turi teise pareiksti reikalavimus dél pristatyty prekiy trikumy ir nepriimti
nekokybisky, Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkan¢iy priekiu, reikalauti i§ Pardavéjo atlyginti
nuostolius dél prekiy pristatymo ar atsiradusius pateikus nekokybiskas prekes.

11. Pardavéjas jsipareigoja:

11.1. pasiraSius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Pirkéjui
tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visg Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus;

11.2. jeigu Pardaveéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys;

11.3. pristatyti prekes, atitinkan¢ias Techninés specifikacijos (Sutarties priedo) reikalavimus,
kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai,

11.4. atsakyti uz subtiekéjy prisiimtus jsipareigojimus, jy jvykdyty jsipareigojimy kokybe ar
padarytg Zala;

11.5. nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar galincias
sutrukdyti Pardavéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais;

11.6. atlyginti Pirkéjui nuostolius, atsiradusius deél Pardavéjo Kkaltés, — deél sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo;

11.7. jei Pardavéjas yra Pardavejy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai solidariai atsako Pirkéjui uz Sutarties vykdyma;

11.8. vykdyti visus teisétus ir neprieftaraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus Pirkéjo
nurodymus;

11.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose, blitinus Sutaré¢iai jvykdyti.

12. Pardavéjas turi teisg:

12.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Pardavéjo teisémis;

12.2. gauti apmokéjima uz prekes pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE IR TEISES

13. Pirkejas, uzdelses sumoketi Pardavéjui uz pristatytas prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, Pardavéjui rastiskai pareikalavus, moka Pardavéjui 0,02 % delspinigiy uz kiekvieng
paveluota sumoketi dieng nuo laiku nesumoketos sumos.

14. Pardaveéjas uz paveluotai pristatytas prekes moka Pirkéjui 0,02 % dydZio delspinigius nuo
Sutarties vertés uz kiekviena pavéluota dieng. Delspinigiai i$skai¢iuojami i§ Pardavéjui mokeétiny
sumy.

15. Uz kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma, netinkama vykdyma, nekokybiskas prekes
Pardavejas moka 200 Eur baudg, surasius paZeidimo akta uz kiekvieng nustatytg atvejj, perspéjus
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Pardavéjg faksu ar el. pastu. Pazeidimo aktas sura§omas dalyvaujant Pardavéjo atstovui. Jeigu jis
neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo aktas sura§omas jam nedalyvaujant.
Bauda i§skai¢iuojama i§ Pardavéjui mokétinos sumos.

16. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes ar jas pristadius nekokybiskas, taip pat vilkinant
prekiy pristatyma ar piktnaudZiaujant, Pirkéjas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokety sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

17. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

17.1. paZeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant
to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

17.2. pazeidimas, kai Pardavéjas, rastiSkai jspétas, be objektyviy priezas¢iy vilkina prekiy
pristatyma, raStiskai jspétas, neuztikrina prekiy kokybés ar daugiau nei 15 kalendoriniy dieny
pazeidZia nustatytg prievoliy vykdymo terming.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

18. Prekiy kokybé¢ ir garantijos:

18.1. Pardavéjas atsako uz parduodamy prekiy kokybe bei pristatytoms prekéms suteikia ne
trumpesng garantijg, nei nurodyta Techningje specifikacijoje (Sutarties priede) nuo prekiy pristatymo
ir priémimo galutinéje paskirties vietoje Klaipédoje.

18.2. Pardavejas uztikrina, kad pagal Sutartj pristatytos prekés yra naujos, nenaudotos ir
atitinka Techninéje specifikacijoje (Sutarties priede) nustatytus reikalavimus, neturi defekty, kylanéiy
del dizaino, medziagy ar darbo kokybés ar dél kokiy nors Pardavéjo veiksmuy, ar jy nebuvimo,
galinCiy atsirasti normaliai naudojant prekes galutinés paskirties vietoje vyraujan¢iomis sglygomis.

18.3. Garantiniu laikotarpiu paaiSkéjus, kad pristatytos prekés neatitinka kokybés reikalavimy
ar atsiradus prekiy defektams, Pirkéjas nedelsdamas rastu pranesa apie tai Pardavéjui, o Pardavéjas,
gaves praneSima, jsipareigoja ne veliau kaip per 10 darbo dieny nuo prane$imo gavimo pataisyti ar
pakeisti defekty turinéias prekes ar jy dalis savo l¢Somis.

18.4. Jeigu Pardavéjas, gaves praneSima, per 10 darbo dieny neiStaiso defekto (-y) ar
nepakeicia prekes (-iy) su defektu, Pirkéjas gali imtis reikiamy priemoniy Pardavéjo rizika ir saskaita,
nepazeisdamas jokiy kity teisiy, kurias Pirkéjas turi Pardavéjo atzvilgiu pagal $ig Sutartj, ir reikalauti
atlyginti trakumy $alinimo islaidas.

18.5. Jeigu prekés pakeiiamos arba prekiy dalys suremontuojamos ar pakeitiamos $ios
garantijos pagrindu, pakeistoms ar suremontuotoms prekéms ar jy dalims taikomas toks pat garantinis
laikotarpis nuo jy priémimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratesiamas
laikotarpiu, kuriuo prekiy nebuvo galima naudoti dél defekto.

18.6. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy
defekty bus ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Pardavéjas turi padalinti defektus visose prekeése,
pristatytose pagal Sig Sutart].

18.7. Pirkéjas turi teise¢ atsisakyti priimti neatitinkandias Sutartyje nustatyty techniniy
reikalavimy ir (ar) nekokybiskas prekes.

18.8. Prekiy nuosavybeés teisé Pirkéjui perduodama nuo to momento, kai Salys pasiraso prekiy
priémimo—perdavimo aktg.

19. Sutarties nutraukimas prie$ terming:

19.1. Pirk¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Pardavéjo atlyginti
Pirkéjo patirtus nuostolius, jeigu:

19.1.1. Pardavéjas per pagristai nustatyty laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

19.1.2. Pardav¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.1.3. po rastisko Pirkejo jspéjimo Pardavéjas neuztikrina prekiy kokybés ar nevykdo kity
Sutarties salygy arba, rastiskai perspétas, dar kartg jas pazeidZia;

.1.4. Pardavéjas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto jsipareigojimo;

e
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19.1.5. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

19.2. Ispéjus Pardavéja apie esminj Sutarties pazeidimg, Sutartis nutraukiama per 10 darbo
dieny nuo jspéjimo Pardavéjui iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa,
kai prane$imas yra siun¢iamas faksu ar el. pastu.

19.3. Pardavéjas turi teise vienadaliskai nutraukti Sutartj prie§ termina, kai Pirkéjas nevykdo
ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas
yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas — dé¢l atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidzia Pirkejas.

19.4. Pirkéjui arba Pardavéjui vienasaliskai nutraukus Sutartj, Pardavéjas privalo perduoti iki
Sutarties nutraukimo datos pristatytas prekes Salims pasirasant priémimo—perdavimo akta. Pirkéjas
privalo apmokéti uz pristatytas prekes, i§ mokétiny sumy isskai¢iaves netesybas ir nuostolius, jeigu
Sutartis nutraukiama d¢l Pardavejo kaltes.

19.5. Pardavéjas neturi teisés viena$aliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukes Sutartj Pardavéjas privalo
Pirkéjo reikalavimu sumokeéti 10 procenty bauda nuo visos Sutarties kainos (su PVM).

20. Nenugalimos jégos aplinkybés:

20.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugahmos jegos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
1rodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranes¢ kitai Saliai apie klifitj bei jos poveiki
jsipareigojimams vykdyti.

20.2. Nenugahmos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,, D¢l Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

20.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybes, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybes, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i3 Saliy reorganizavima,
privatizavimag, likvidavima, veiklos pobuidZio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

20.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kitg Salj, prane§dama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Pirkéjas rastu
nenurodo kitaip, Pardavéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] tiek, kiek jmanoma, ir
iesko alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes netrukdo, vykdyti.

20.5. Pardavéjas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i$vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiskai ar i§ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.

20.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés,
émeési visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
i§laidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés
atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie jg
nera laiku pranesta, nuo pranesimo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, isipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
priedingu atveju biity buve i§vengta, atlyginima.

20.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 90 kalendoriniy
dieny, tada, nepaisydama Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali
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biiti Pardavéjui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kitg Salj
prie$ 30 kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos Jégos
(force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys
atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

21. Sutarties vykdymo sustabdymas:

21.1. Sutarties vykdymas gali bati sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo (pvz., dokumenty derinimo procesas uZtruko ne dél nuo Pardavéjo
priklausan¢iy aplinkybiy, paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy
tolimesnis Sutarties vykdymas nebegalimas ir pan.), jvykus $ioms aplinkybéms, Sutartis gali biiti
stabdoma iki atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Sutarties vykdymas taip pat gali buti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$ tikryjy
buvo padaryta esminiy klaidy ar pazeidimuy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy techninéje
dokumentacijoje. Esmin¢ klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojantio teisés akto
pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

21.3. Sutarties 21.1 ir 21.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma, Pardavéjui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos
pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties sustabdymo, o
Pardavejui — uZz prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis sustabdoma
ivykus Sutarties 21.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar, kad minéta esminé klaida ar pazeidimas padaryti
ne dél Pardavéjo kaltes.

21.4. Jei prekiy pristatymas sustabdomas daugiau nei 20 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
dél Pardavéjo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

22. Gindy sprendimas: Salys susitaria, kad kiekvienas gingas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sutarties ar su ja susijgs, turi bati sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu
kodeksu, Viesyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir konkurso salygomis
su visais iy dokumenty priedais, Pardavéjo pasiiilymo dokumentais. Jeigu anksé¢iau nurodyti ginéai,
nesutarimai ar reikalavimai negali bati i$spresti deryby budu per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka,
paduodamos ieSkinj teismui pagal Pirkéjo buveinés viets, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

23. Subtiekéju, kity ikio subjekty keitimo ar jtraukimo tvarka:

23.1. Jei Pardavéjas pasililyme Sutartyje numatyty jsipareigojimams jvykdyti nurodé
pasitelkiama (-us) subtiekéja (-us) ar kitg tkio subjekta, jis (jie) turi biiti nurodomi Sutartyje, nurodant
subtiekéjo (-y) ar kito Tikio subjekto pavadinima (-us) bei perduodamus jsipareigojimus.

23.2. Sutarties vykdymo metu Pardav¢jas, rastu kreipesis j Pirkéjg ir gaves rastiska jo
sutikima, gali keisti subtlekeja (-us) ar kita tikio subjektg ir (ar) jtraukti naujg subtiekéjg ar kita tkio
subjekta. Subtiekéjy ir (ar) kito Tkio subjekto pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy
papildomu susitarimu prie Sutarties per 10 darbo dieny nuo Pirkéjo rastisko sutikimo iSsiuntimo
Pardavejui datos.

23.3. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu privalés pakeisti atitinkamus jsipareigojimus
vykdantj subtiekéjq ir (ar) kitg Gkio subjekta, jei Pirkéjo netenkins subtiekéjo ir (ar) kito ikio subjekto
vykdomy jsipareigojimy kokybe ar Pirkéjas turés pagrista pagrinda manyti, kad dél pasirinkto ir
konkre€ius jsipareigojimus vykdandio subtiekéjo ir (ar) kito Gkio subjekto veiksmy Sutarties
vykdymas gali pasunkéti ar tapti nejmanomu.

24. Kitos Sutarties salygos:

24.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasirao.

24.2. Sutartis galioja iki visiSko jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 2
mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

24.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Sutarties Saliy nuo tinkamo Saliy isipareigojimuy,
atsiradusiy iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutartj jvykdymo.

24.4. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai if'tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89
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straipsnio nuostatas. Sutartis gali buti kei¢iama, jeigu atsirado nenumatyty kliGi¢iy, jskaitant
sprendinius, kurie buvo vertinti vertinant ekonominj naudinguma.

24.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, i§skyrus atvejus, kai 3i informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suzinota informacija apie kita Salj ir Sutarties
sglygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios
informacijos gali buiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

24.6. Bet kokius mokesc¢ius, kuriais gali buti apmokestinamos sumos, kurias gauna Pardavéjas
arba Pirkéjas Sios Sutarties pagrindu, privalés sumokeéti atitinkamai pats Pardavéjas arba Pirkéjas.

24.7. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su pirkimo vykdymu,
Sutarties pasiraSymu, ir vykdymu, i§skyrus atvejus, aiskiai nurodytus Sutartyje.

24.8. Jeigu kurios nors Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka ir toliau galioti.

24.9. Pirkéjas laiméjusio Pardavéjo pasitlyma, sudaryta Sutartj, Sutarties pakeitimus,
i8skyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomeneés interesams, pazeisty teisétus konkretaus pardavéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj pardavéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar Sutarties pakeitimo, bet ne veliau kaip iki pirmojo mokejimo pagal
ji pradzios Vie$yjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbia Centrin¢je vieSujy pirkimy
informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS).

24.10. Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie Sutarties
nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj Pardavéja, kai Sutartis nutraukta dél esminio Sutarties
pazeidimo arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Pirkéjo reikalavimai pripaZinti
Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius. Paskelbes
tokig informacija, Pirkéjas nedelsdamas, ta¢iau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja
Pardavéja.

24.11. Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS VieSujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka
skelbia informacija apie Pardaveja, kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar pateike
melaginga informacija pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

25. Baigiamosios nuostatos: visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, prasymai, kiti dokumentai
ar susirainéjimas yra siunciami faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami
kitai Saliai asmeniskai ar siun¢iami registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i§ jy Sutartyje
nurodytu atitinkamu adresu. Siystas praneSimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad
siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas faksu arba el. paStu. Apie savo
adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tagiau ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa
nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai ar prane$imai yra laikomi
gautais.

26. Sutarties dokumentai: prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis, kurie €ia yra iSvardyti pagal svarba:

26.1. Kvietimas pateikti pasitilymg su priedais ir paaiskinimais;

26.2. Pardavéjo uzpildyta pasiilymo forma ir Pirkéjo praSymai paaiskinti pasitlyma bei
Pardavejo pasililymo paaisSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus) (dokumentai
saugomi pas Pirkéja);

26.3. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais. NeaiSkumo ar
priestaravimo atveju, vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka.

27. Pirkéjo atsakingi asmenys uZ Sutarties vykdymg ir kontrole — Informavimo ir e.
paslaugy skyriaus Informaciniy technologijy poskyrio vedéjas Darius Kadys, tel. (8 46) 39 60 65,
el. pastas darius.kadys@klaipeda.lt, kuris koordinuoja §ios Sutarties vykdyma (organizuoja Pirkéjo
jsipareigojimy jvykdyma, tikrina prekiy kokybe ir atitiktj Sutarties sglygy reikalavimams bei jy
priémima, organizuoja visg susirasingjima su Pardavéju, inicijuoja Sutarties pakeitimus, pratesima,
kai tai numatyta, bei kontroliuoja, kaip Pardavejas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus
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atsakingiems asmenims uz Sutarties vykdyma ir kontrole, Pirkéjas apie tai informuos atskiru ragytiniu
praneSimu.

28. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Vie$ujy pirkimy jstatymo
86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Gitana Mar&iené,
tel. (8 46) 39 61 18, el. pastas gitana.marciene@klaipeda.lt.

VII. PRIEDAI

29. Priedas — NeSiojamuyjy kompiuteriy techniné specifikacija, 4 lapai.

VIIL SALIU REKVIZITAI
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Klaipedos miesto savivaldybés UAB ,,IT&T systems®
administracija Ozo g. 10A, 08200 Vilnius
Liepy g. 11, 91502 Klaipéda Tel. (8 5) 210 0659, faks. (8 5) 243 2131
Tel. (8 46) 39 61 78, faks. (8 46) 41 0051 Kodas 302489386
Kodas 188710823 PVM mok. kodas LT100005283319
»Swedbank®, AB ~Swedbank®, AB
Banko kodas 73000 Banko kodas 73000
A.s. LT04 7300 0100 0233 1088 A.s. LT96 7300 0101 2139 8096
L. e. Savivaldybes administracijes, Direktorius
direktoriays) pareigas wesh *b/’*e A V.
: %ﬁ@/\-
(parasas)

Raimundas Tribandis

(pardsas
eg Marphic

Parenge
Informavimo ir e. paslaugy skyriaus Informaciniy te hnologiju poskyrio vyriausiasis specialistas

7

Modestas Martisius, tel. (8 46) 39 61 86 W "
2019-04-26 A/







X049 m. geguzcbf' A3 oA-
sutarties Nr. J g9- {64/

priedas

NESIOJAMUJU KOMPIUTERIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil.

Komponento /

Reikalaujama charakteristika
neblogiau kaip arba lygiaverté
(pateiktos nuorodos j
standartus/ technologijas/

Sitiloma charakteristika,

charakteristikos prekeés Zenklus yra tik komponento modelis, firma-
Nr. i AR e . S
pavadinimas rekomendacinio pobidzio, todél gamintojas
standartai/ technologijos/
prekés Zenklai galima biiti
pakeisti lygiaverciais)
I Gamintojas Nurodyti Lenovo
2 Pavadinimas / Nurodyti Lenovo ThinkPad T580
Modelis
3 Procesorius 32/64 bity, keturiy branduoliy 32/64 bity, keturiy branduoliy
Ne maziau kaip 1 Vienas
Nesiojamo kompiuterio Nesiojamo kompiuterio
procesorius (procesoriy firmos procesorius (procesoriy firmos
gamintojos traktuojamas kaip gamintojos traktuojamas kaip
skirtas nesiojamiems skirtas ne$iojamiems
kompiuteriams) ne maZiau dviejy | kompiuteriams) keturiy
branduoliy, x86 su 64 bity branduoliy, x86 su 64 bity
atminties adresavimu, palaikantis | atminties adresavimu,
daznio mazinimo (esant palaikantis daZznio maZinimo
nedideliam apkrovimui) ir (esant nedideliam apkrovimui) ir
virtualizacijos technologijas. Ne virtualizacijos technologijas.
maziau kaip 7000 tasky pagal 7680 tasky pagal testa
testa Passmark CPU Mark. Passmark CPU Mark.
Nurodyti procesoriaus gamintoja,
tipa, pavadinimg, daZnj, Intel 15-8250U, 1.6GHz, 6 MB
spartinanc¢iosios atminties dydj, SmartCache, 4 GT/s
sisteminés magistralés daZnj. Procesoriaus testy duomenys
Pateikti atspausdintg israsg i8 https://www.coubenchmark.net/
www.cpubenchmark.net arba High _end cpus.html
pateikti oficialius testy duomenis.
Procesorius turi biliti anonsuotas Procesorius anonsuotas ne
ne anks¢iau kaip 2017 m. trecig anksciau kaip 2017 m. tredig
ketvirtj. ketvirtj.
Procesoriaus sparta negali biiti Procesoriaus sparta néra
dirbtinai padidinta. dirbtinai padidinta
4. Operatyvioji Ne maziau kaip 8 GB DDR4 8 GB DDR4 2400
atmintis 2400.
5. Plétros Ne maziau kaip iki 32 GB. iki 32 GB
galimybés
6. Standusis diskas | Ne maziau 256 GB SSD M.2 256 GB SSD M.2 NVMe su
NVMe su duomeny $ifravimo duomeny $ifravimo galimybe
galimybe (angl. "hardware- (angj. "hardware-based")
- based") arba lygiavertis.
7. Ethernet Integruotas, ne létesnis kaip Integruotas, 10/100/1000
adapteris 10/100/1000 Mbps. Mbps.
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8. Bevielio tinklo Integruotas tinklo adapteris, Integruotas tinklo adapteris,
adapteris palaikantis WLAN 802.11 palaikantis WLAN 802.11
a/b/g/n/ac, turintis integruotas j a/b/g/n/ac, turintis integruotas j
korpusa antenas. korpusa antenas.
9. ,,Bluetooth" Ne blogiau kaip 4.1. 4.1
adapteris
10. | Vaizdo ploksté | Ne blogiau kaip integruota, gali integruota, naudojami
biiti naudojami operatyvinés operatyvinés atminties resursai.
atminties resursai.
11. | Garso plokste Integruota stereo arba geresne. Integruota stereo
12. | Garsiakalbis Integruoti stereo garsiakalbiai - ne | Integruoti stereo garsiakalbiai - 2
maziau 2 vnt., kiekvieno galiane | vnt., kiekvieno galia 2W.
mazesne kaip 2W.
13. | Mikrofonas Integruotas. Integruotas
14. | Ekranas LED-backlit, neblizgus ekranas LED-backlit, neblizgus ekranas
(anti-glare), IPS tipo, 250 nits. Ne | (anti-glare), IPS tipo, 250 nits.
maziau 15" ir ne daugiau 15.6". 15.6". Raiska 1920x1080.
Raiska maziau 1920x1080. Integruota kamera su
Integruota kamera su mechaniniu | mechaniniu uZraktu.
uZraktu.
15. | Klaviatiira Pilno dydzio, su atskira skai¢iy Pilno dydzio, su atskira skaiciy
klaviatiira, su vidiniu pa$vietimu, | klaviatiira, su vidiniu
atspari apliejimui. pa$vietimu, atspari apliejimui.
16. | Manipuliatorius | Sensorinis (touchpad) ir svirtinis | Sensorinis (touchpad) ir svirtinis
(pointstick) (pointstick)
17. | Integruoti Ne maziau kaip: SD (SDHC, SD (SDHC, SDXC) ir MMC
prievadai SDXC) ir MMC korteliy korteliy skaitytuvas, HDMI
skaitytuvas, HDMI 1.4b, Ethernet | 1.4b, Ethernet 10/100/1000 su
10/100/1000 su RJ-45 jungtimi; RJ-45 jungtimi; jungtis sasajy
jungtis sgsajy i§plétimo jrenginiui | i3plétimo jrenginiui (docking
(docking station); ausiniy (stereo, | station); ausiniy (stereo,
3.5mm), mikrofono (stereo, 3.5mm), mikrofono (stereo,
3.5mm) arba kombinuota jungtis. | 3.5mm) jungtis. 2 vnt. USB 3.1
Ne maziau kaip 2 vat. USB 3.1 (Tipas A) junggiy, 1 vnt.
(Tipas A) jungéiy, ne maziau Thunderbolt 3 ir 1 vat. USB-C.
kaip 1 vnt. Thunderbolt 3 ir ne Visos nurodytos jungtys ir
maziau kaip 1 vnt. USB-C. prievadai i§vesti | kompiuterio
Visos nurodytos jungtys ir korpuso i$oring dalj.
prievadai turi buti i§vesti | i
kompiuterio korpuso iSoring dalj. | Sio reikalavimo jvykdymui ne
Sio reikalavimo jvykdymui naudojami tarpiniai jrenginiai ar
negalima naudoti tarpiniy adapteriai
jrenginiy ar adapteriy (dirbtinai
padidinti nesamy jung¢iy,
prievady skaiciy).
18. | Maitinimo tinklo | USB-C tipo. USB-C tipo
adapteris
19. | Baterija Darbo laikas su visiskai pakrauta | Darbo laikas su visiskai pakrauta
baterija ne maziau kaip 13 baterija 13 valandy
valandy. Gali biti pridéta
papildoma baterija.
20. | Mechaninés Galimyb¢ prirakinti Kensington Galimybe¢ prirakinti Kensington
priemoneés Lock tipo lynu Lock tipo lynu
21. | Kodavimas TPM saugos mikroschema. TPM saugos mikroschema.
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22. — Integruotas pirsty atspaudy Integruotas pirsty atspaudy
skaitytuvas. skaitytuvas.

23. | Slaptazodziai [jungimo slaptazodis (Power-on Jjungimo slaptaZodis (Power-on
password); konfigliravimo password); konfigiiravimo
slaptazodis (Setup Password). slaptazodis (Setup Password).

24. | Operacine Turi buati jdiegta Microsoft | Microsoft Windows 10

sistema Windows 10 Professional arba | Professional operaciné sistema.
lygiaverté operaciné sistema. Yra pateiktos visos reikalingos
Turi biiti pateiktos visos tvarkyklés naudotis
reikalingos tvarkyklés naudotis reikalaujamai operacinei
reikalaujamai operacinei sistemai. | sistemai.

25. | Kompiuterio Ne daugiau kaip 2 kg su baterija. | 1.95 kg

svoris

26. | Klaviatira Belaide su lietuviSkomis raidémis | Belaidé su lietuviskomis
arba pateikiami lipdukai. raidémis

27, | Pelg Belaidé, optiné, 2-jy klavisy su Belaide, optiné, 2-jy klavisy su
ratuku. ratuku.

28. | Krepsys Turi biiti pateikiamas to paties Pateikiamas to paties gamintojo
gamintojo kaip ir kompiuteris kaip ir kompiuteris. Krep8ys
arba markiruota tuo paciu prekés | neSiojamam kompiuteriui turi
Zenklu. Krep$ys nesiojamam dokumenty skyriy
kompiuteriui turi bati su
dokumenty skyriumi.

29. | Monitorius Derantis ne$iojamam Derantis ne$iojamam

kompiuteriui spalvoto vaizdo
monitorius turi biti to paties
gamintojo arba markiruotas
gamintojo Zenklu. Turi bati
neprastesniy parametry kaip:

1. ekrano jstrizainé ne
mazesné nei 27";

2. ekrano kraStiniy santykis
16:9;

3. neblizgus ekranas;

4. rySkumas ne maziau 350
cd/m? arba lygiavertis;

5. ekrano tasky skai¢ius ne
maziau nei 256x1440;

6. statinis kontrastas ne
maziau nei 1000:1;

7. reakcijos laikas ne daugiau
nei 6 ms;

8. monitoriaus Soninés
kraStinés rémelis neturi biiti
platesnis kaip 2 mm;

9. stebéjimo kampas (H/V)
ne maziau kaip 178°/178° arba
lygiavertis;

10. spalvy gylis ne blogiau
kaip 99% sRGB;

11. integruotos vaizdo j&jimo
jungtys: DP, 2x HDMI, USB-C
(su kompiuterio krovimo funkcija)
ir DP i8¢jimo jungtis. USB-C

kompiuteriui spalvoto vaizdo
monitorius yra to paties
gamintojo - Lenovo Think
Vision P27h. Ne prastesniy
parametry kaip:

1. ekrano jstriZzainé 27";

2. ekrano krastiniy santykis
16:9;

3. neblizgus ekranas;

4. ryskumas 350 cd/m?;

5. ekrano tasky
2560x1440;

6. statinis kontrastas
1000:1;

7. reakcijos laikas 6 ms;

8. monitoriaus Soninés
kraStinés rémelis ne platesnis
kaip 2 mm;

9. stebgjimo kampas (H/V)
178°/178°;

10. spalvy gylis 99% sRGB;
integruotos vaizdo jéjimo
jungtys: DP, 2x HDMI, USB-C
(su kompiuterio krovimo
USB-C jungties kabelis, ilgis 1,8
m;

12. integruotos 4 vnt. USB
3.0 jungtys

13.monitoriaus stovas,
leidziantis keisti ekrano aukstj
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jungties kabelis, ilgis ne
trumpesnis kaip 1,8 m;

12. integruotos ne maziau kaip
4 vnt. USB 3.0 jungtys

13. monitoriaus stovas,
leidZiantis keisti ekrano aukstj ne
maziau kaip 11 cm;

14. ekrano
reguliavimas/pasukimas ne
maZiau nuo -5° iki +30° / 45°;

15. monitorius gali biti
pateiktas su tre¢iyjy Saliy stovu,
jei baziniame komplekte esantis
neuztikrina reikiamy kampy
reguliavimo parametry;

16. monitorius turi atitikti
ekologinio Zenklo “Gélé” (arba
lygiaveréiy zenkly: EPEAT Gold,
Blue Angel, Nordic Swan)
reikalavimus;

17. monitorius turi atitikti
TCO 7.0 arba lygiaverc¢io Zenklo
reikalavimus;

18. Gamintojo suteikiamas
garantinis laikotarpis monitoriui
turi biiti ne trumpesnis kaip 36
meén

11 cm;

14. ekrano
reguliavimas/pasukimas nuo -5°
iki +30°/45°;

15. pateikiamas originalus
gamintojo stovas;

16. monitorius atitinka
ekologinio Zzenklo “Gele” (arba
lygiaverciy zenkly: EPEAT
Gold, Blue Angel, Nordic
Swan) reikalavimus;

17.monitorius atitinka TCO
7.0 reikalavimus;

18. Gamintojo suteikiamas
garantinis laikotarpis monitoriui
36 meén.

Atitikimas MIL-SPEC 810G

30. | Gaminio Atitikimas MIL-SPEC 810G
atsparumo standartui. standartui.
reikalavimai
31. | Sertifikavimo Privalo atitikti: ISO-9001:2008 Atitinka: ISO-9001:2008
reikalavimai gamybos kokybés standarta; gamybos kokybeés standarta;
Sertifikatai: Energy Star 6.1, Sertifikatai: Energy Star 6.1,
EPEAT Gold, CE arba EPEAT Gold, CE. Kompiuteris
lygiaver¢iai. Kompiuteriai turi Sertifikuotas darbui su MS
bati sertifikuoti darbui su MS Windows 10 operacine sistema.
Windows 10 operacine sistema.
32. | Suderinamumas | Visos sililomo kompiuterio dalys | Visos sitilomo kompiuterio dalys
(sisteminis blokas, HDD, atmintis, | (sisteminis blokas, HDD,
ir kt.) privalo biti pateikti vienos | atmintis, ir kt.) pateikti vienos
firmos gamintojos ir surinktos firmos gamintojos ir surinktos
gamintojo gamykloje. gamintojo gamykloje.
33. | Garantinis Visoms sitilomoms prekéms turi | Visoms sitilomoms prekéms
laikotarpis biiti suteikiama ne maZesné kaip | suteikiama 36 ménesiy (baterijai

36 ménesiy (baterijai 12 meén.)
gamintojo garantija. Garantinés
priezitros laikotarpiu gamintojo
garantuojamas nemokamas daliy
tiekimas ir nemokami remonto
darbai.

12 mén.) gamintojo garantija.
Garantinés priezitiros laikotarpiu
gamintojo garantuojamas
nemokamas daliy tiekimas ir
nemokami remonto darbai.




